
Фэн Цзю вытерла кровь с меча Голубой грани и с лёгким свистом вернула его в ножны. Затем
она подошла к телу священника и забрала себе все его вещи, не забыв даже про метёлку из
конского хвоста, поскольку это был магический артефакт. Даже если она сама не будет им
пользоваться, то сможет его продать.

— Спасибо вам, господин! Спасибо вам! — позади неё раздались благодарные голоса, и Фэн
Цзю обернулась. Четыре духа благоговейно склонились перед ней, их лица выражали глубокую
признательность.

— Вставайте. Мне нужно кое-что у вас спросить, — сказала Фэн Цзю и, щёлкнув пальцами,
создала в своей руке огненный шар, которым сожгла тело священника.

— Да, господин. Что вы хотите узнать? — спросили они, помогая друг другу подняться. Их
фигуры были полупрозрачными, казалось, что их души были нестабильны.

Фэн Цзю взглянула на них:

— Призрак есть призрак. Мне интересно, как вам удалось сохранить свои души? Если бы один
из вас стал духом из-за обиды или невыполненного желания, это было бы понятно, но вас
четверо, целая семья. Как вам всем удалось сохранить свои души?

— Господин, пожалуйста, следуйте за нами, — сказали они и повели её за собой к задней части
соседнего дома. Там они выкопали из земли кусок красновато-коричневой древесины.

— Не будем скрывать от вас, господин. Мы смогли сохранить свои души благодаря тому, что
два года назад один мастер попросил у нас воды. Мы приготовили для него постную еду. Он
сказал, что в наших сердцах нет зла, только доброта, и, поскольку наш внук Санни был ещё
совсем маленьким, он дал нам кусок Древесины Души, чтобы мы могли восстановить свои
души. Он велел нам никогда не причинять вреда людям. Все эти два года мы помнили его
слова и были благодарны ему. Мы никогда не делали зла, но, к несчастью, нас заметил этот
священник. Если бы не вы, господин, сегодня ночью, мы бы перестали существовать.

Услышав эти слова и увидев Древесину Души, Фэн Цзю всё поняла. Значит, вот как всё было.

Однако, у неё возник ещё один вопрос:

— Если этот мастер был таким добрым, почему он не забрал Санни с собой, раз уж вы были
духами?

— Мы просили его об этом, — ответил молодой мужчина, глядя на Фэн Цзю. — Мы умоляли
мастера забрать Санни, поскольку мы были духами, и от нас исходила энергия Инь, которая
могла навредить ребёнку. Но мастер отказался и сказал, что, когда придёт время, нам поможет
благородный человек. После сегодняшней ночи мы поняли, что мастер говорил о вас,
господин.

Фэн Цзю почесала подбородок, думая: «Неужели в этом мире есть такие мудрецы, которые
могут предсказывать будущее?»

— Священник мёртв. Что вы собираетесь делать дальше? — спросила она, глядя на них.

— Господин, пожалуйста, заберите Санни! Мы... мы духи, мы не можем быть рядом с ним, —
сказала женщина, плача. Хотя ей было очень тяжело расставаться с сыном, у неё не было
другого выбора.



— Господин, пожалуйста, заберите нашего внука! Мы будем благодарны вам всю свою жизнь. У
нас нет ничего, что мы могли бы вам подарить, но эта Древесина Души — очень ценная вещь.
Пожалуйста, возьмите её, — сказали старик и старуха, кланяясь Фэн Цзю.

Молодой мужчина обнял свою жену и сказал: — Пока Санни жив, это всё, что имеет значение.
Господин, мы доверяем вам нашего сына. У нас нет ничего, что мы могли бы вам дать, но эта
Древесина Души — очень ценная вещь. Пожалуйста, возьмите её.

Фэн Цзю слегка подняла брови и взглянула на них. Древесина Души действительно была
ценной вещью. Это была древняя божественная древесина. Тот мастер был очень щедр, раз
оставил им такой кусок.

Однако, у Фэн Цзю были свои принципы. Она не брала всё, что ей предлагали.

— Духи тоже могут совершенствоваться и стать духами-практиками. У меня есть техника
совершенствования, которую я могу вам дать. Хотите пойти со мной?
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